
• Turn switch to “OFF” (O) position when not in use.

• Wipe any marks off activity board, shapes and reusable scenes with a soft, damp cloth. 

DO NOT IMMERSE LIGHT-UP ACTIVITY BOARD IN WATER.

• Work on a clean, flat surface. Protect clothing & work surface before starting. Have a damp cloth or paper towels 
handy to remove marker from board, shapes & reusable scenes. NOTE: Color & Erase™ Markers are NOT a  
dry-erase product. Ensure that activity board is completely dry before coloring or using shapes.

• DRY TIME: Markers take about 60 seconds to dry – once they dry, they are easier to see. 
• DESIGNED TO GLOW IN THE DARK: Once coloring is done, turn board light on and room lights off for best visibility. 

WET ERASE: When you’re ready to erase your artwork, use a damp cloth to wipe board clean!
• ADDITIONAL MARKER OPTIONS: If you’re looking for more color variety, try using regular Crayola Ultra-Clean 

Washable® Markers! They may take longer to dry than included Color & Erase markers, but they are compatible.

FOR BEST RESULTS:

Cleanup

3 Markers & Storage
3 marqueurs et rangement 
3 Marcadores y 
Almacenamiento 

OFF (O) / ON (I)  Switch
 Interrupteur / Interruptor  
 Apagar (0) / Encender (I) 

Light Button
Bouton d’illumination
Botón de Iluminación

Shape Cling Storage
Rangement pour formes adhérentes 
Depósito de formas adhesivas 

3 Reusable Scenes
3 scènes réutilisables 
3 Escenas Reutilizables

22 Shape Clings
22 formes adhérentes 
22 Plantillas Adhesivas 

Front View • Vue du dessus • Vista Frontal Back View • Vue du dessous • Vista Posterior 

Contents • Comprend • Contenido

Ways to Play

Insert Batteries

ALSO NEEDED (not included): damp cloth or paper towel, 3 AA Alkaline Batteries, Phillips head screwdriver 
Également nécessaire (non inclus) : linge ou essuie-tout humides, 3 piles alcalines AA, tournevis étoile 
También se necesitan (no incluidos): un paño o toalla de papel húmedos, 3 pilas alcalinas tamaño AA, destornillador de cruz

BATTERY SAVER
The Light-Up Activity Pad will go into “sleep mode” if switch is “ON” (I) 
and not used for 5 minutes. To reactivate light, press the light button.

ALSO NEEDED (not included): 3 AA Alkaline Batteries, Philips screwdriver
1) Use Phillips scredriver to loosen battery cover screws underneath the 
base. (Remove any used batteries and dispose of properly.)
2) Insert three (3) AA alkaline batteries. Ensure that direction matches 
diagram inside battery case. 
3) Replace battery cover & tighten the screws.

1. Place a reusable scene on the board. 
Use markers to color, and match 
shapes to complete the scene.

2. Doodle, draw or design with markers on 
activity board. Wipe off & create again!

3. Make designs with shapes. Overlap 
shapes to make new colors. Color 
around or over shapes if desired.

4. Flip switch to “On” (I). Show child how to 
press light button to add colored lights. 
Each press makes another color. Add 
lights to all activity board play!

AA +– AA +– AA +–

CAUTION: BATTERIES MUST BE
INSTALLED BY AN ADULT .

We recommend using non-rechargeable batteries.

AVERTISSEMENT : LES PILES NE DOIVENT
ÊTRE INSTALLÉES QUE PAR UN ADULTE.

Nous recommandons l'utilisation de piles non rechargeables.

ADVERTENCIA: LAS PILAS DEBERÁN SER 
INSTALADAS POR UN ADULTO SOLAMENTE.

Recomendamos utilizar pilas no recargables.
 ONLY

Light-Up Activity Board 
Tableau d’activité lumineux 

Tablero de Actividades Iluminador
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FOR BEST RESULTS: Crayola Color & Erase Washable Markers wash from skin, most washable clothing and most painted walls. Wash promptly in 
cold or hot wash cycle. Do not use prewash or chlorine bleach. Repeat laundering may be required. Remove marks from all surfaces as soon as 
possible. STAIN ADVISEMENT: Keep away from wallpaper, finished and unfinished wood, vinyl, carpeting and other materials that cannot be laundered.
POUR LES MEILLEURS RÉSULTATS : Les marqueurs lavables Color & Erase signés Crayola se lavent de la peau et de la plupart des vêtements 
lavables et des murs peints. Laver promptement au cycle d’eau froide ou chaude. Ne pas utiliser d’agent de prélavage ni d’agent de blanchiment au 
chlore. Plus d’un lavage peut être nécessaire. Éliminer les marques de toutes les surfaces le plus rapidement possible. 
ATTENTION AUX TACHES : Tenir à l’écart du papier peint, du bois non fini, du vinyle, des tapis et d’autres matériaux non lavables.
PARA MEJORES RESULTADOS: Los marcadores lavables Color & Erase se quitan de la piel, la mayoría de ropa lavable y las paredes pintadas. 
Lavar la ropa inmediatamente en el ciclo de agua caliente o frío. No usar productos de prelavado o blanqueador con cloro. Podría ser necesario repetir 
el lavado. Quita las marcas de todas las superficies lo antes posible. AVISO SOBRE MANCHAS: Mantenerlos alejados de paredes empapeladas, 
madera sin acabado, vinilo, alfombras y otros materiales que no se pueden lavar. 

WASHING & CARE INFORMATION • INFORMATION SUR LE LAVAGE ET L’ENTRETIEN
INFORMACIÓN DEL LAVADO Y CUIDADO

crayola.comStyle# / Style nº : / Estilo #: 81-1482 
Code# / Code nº : / Código #: 81-1482-0-401

Contents and colors may vary.
Le contenu et les couleurs peuvent varier.
El contenido y los colores podrían variar.

BATTERY SPECIFICATIONS & CAUTIONS
Requires 3 AA batteries 4.5 V (DC). Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision. Rechargeable batteries 
are to be removed from the toy before being charged. Non-rechargeable batteries are not to be recharged. Different types of 
batteries or new and used batteries are not to be mixed. Batteries are to be inserted with the correct polarity. Exhausted batteries are 
to be removed from the toy. The supply terminals are not to be short-circuited.

CARACTÉRISTIQUES ET AVERTISSEMENTS CONCERNANT LES PILES
Fonctionne avec 3 piles AA, 4,5 V (CC). Ne charger les piles rechargeables que sous la supervision d'un adulte. Sortir les piles 
rechargeables du jouet avant de les recharger. Ne pas recharger des piles non rechargeables. Ne pas mélanger des piles de types 
différents ou des piles neuves et usagées. Insérer les piles en respectant la polarité. Retirer les piles déchargées du jouet. Eviter tout 
court-circuit aux bornes d'alimentation.

ESPECIFICACIONES DE LAS PILAS Y ADVERTENCIAS
Requiere 3 pilas tamaño AA para obtener 4.5 V (CD). Las pilas recargables se deben recargar solamente bajo la supervisión de un 
adulto. Quitar las pilas recargables de la unidad antes de recargarlas. No recargar las pilas no recargables. No mezclar diferentes 
tipos de pilas o pilas nuevas y usadas. Las pilas se deben instalar con la polaridad correcta. Quitar de la unidad las pilas gastadas. 
No hacer cortocircuito con los polos positivo y negativo.

The Wheelie Bin symbol indicates that the 
product and the batteries must not be 
disposed of with other household waste 
as they may contain elements which can 
have a harmful effect on the environment 

and human health. Please use designated collection 
points or recycling facilities when disposing of the 
item and the batteries. To help locate your nearest 
facility see: www.recyclenow.com

NO BATTERIES INCLUDED • PILES NON COMPRISES • PILAS NO INCLUIDAS
Ce pictogramme indique que le produit et les 
piles ne doivent pas être jetés avec d’autres 
ordures ménagères, car ils peuvent contenir des 
éléments qui risquent d’avoir un effet néfaste 
sur l’environnement et la santé de l’être humain. 
Veuillez disposer du produit et des piles dans 
des centres récupération ou de recyclage 
désignés. Pour trouver le centre le plus proche, 
voir le site : www.recyclenow.com

El símbolo del cubo de basura indica que el 
producto y las pilas no deben desecharse con 
otras basuras caseras, ya que podrían 
contener elementos perjudiciales para el 
medio ambiente y la salud. Para desechar el 
producto y las pilas, favor de utilizar los puntos 
de recolección y reciclaje designados. Para 
localizar los puntos de recolección y reciclaje 
más cercanos, visitar: www.recyclenow.com
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CAUTION: changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s 
authority to operate the equipment.  NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency 
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio 
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this 
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the 
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

• Reorient or relocate the receiving antenna. • Increase the separation between the equipment and receiver. • Connect 
the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. • Consult the dealer 
or experienced radio/TV technician for help.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

ATTENTION ! L'utilisateur est averti que toute modification non explicitement approuvée par la partie responsable de la 
conformité risque d'annuler le droit dont il dispose d'utiliser l'équipement.  NOTE : Ce produit a été testé et déclaré 
conforme aux limitations relatives à un appareil numérique de classe B, conformément à la Partie 15 des règles de la FCC. 
Ces limitations visent à assurer une protection raisonnable contre les interférences dans le cadre d'une installation 
résidentielle. Cet équipement génère, utilise et peut émettre de l'énergie de fréquence radio. S'il n'est pas installé et utilisé 
conformément aux instructions du fabricant, il risque de provoquer des interférences qui gêneront la réception 
radiophonique et télévisuelle. Toutefois, rien ne garantit l'absence d'interférences dans une installation donnée. Si cet 
équipement provoque des interférences gênant la réception radiophonique et télévisuelle (allumez et éteignez vos 
appareils pour vous en assurer), nous vous conseillons d'essayer de les éliminer de la façon suivante :

• Réorientez ou déplacez l'antenne de réception. • Augmentez la distance entre l'équipement et le récepteur.
• Branchez l'équipement à une prise de courant faisant partie d'un autre circuit que celui sur lequel est branché le 

récepteur. • Consultez le fournisseur ou un technicien expérimenté en radiotélévision pour obtenir de l'aide.

Cet appareil numérique de classe B est conforme à la norme NMB-003.

ADVERTENCIA: Cambios o modificaciones no explícitamente aprobados por la entidad responsable del cumplimiento de 
normas podría imposibilitarle al usuario la operación del equipo. NOTA: Este equipo ha sido probado y cumple con los 
límites establecidos para un dispositivo digital de Clase B, en conformidad con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. Estos 
límites están diseñados para proporcionar protección razonable contra cualquier interferencia dañina en una instalación 
residencial. Este equipo genera, usa y puede difundir energía de frecuencia radial y, si no se instala y usa en conformidad 
con las instrucciones, podría causar interferencia dañina a las comunicaciones radiales. Sin embargo, no se garantiza que 
no ocurra interferencia en una instalación particular. Si este equipo causa interferencia dañina a la recepción de radio o 
televisión, lo cual puede determinarse prendiendo y apagando el equipo, se aconseja al usuario tratar de corregir la 
interferencia mediante una o más de las siguientes medidas:

• Reorientar o reubicar la antena receptora. • Incrementar la separación entre el equipo y el receptor. • Conectar el 
equipo a una toma eléctrica en un circuito diferente de aquel al que está conectado el receptor. • Consultar con el 
comerciante o técnico especializado en radio/televisión.

Este aparato digital de la Clase B cumple con la normativa canadiense ICES-003.

DANGER D’ETOUFFEMENT -
Petites éléments. Ne convient pas aux

enfants de moins de 3 ans.

 ATTENTION :WARNING:
CHOKING HAZARD - Small parts.

Not for children under 3 yrs.
PELIGRO DE ASFIXIA -

Piezas pequeñas. No debe usarse por
niños menores de 3 años.

ADVERTENCIA:

QUESTIONS? / PREGUNTAS?
M-F/L-V, 9 AM-4 PM ET/HE/AEST :

U.S.A. & CANADA (Call/Text):
É.-U. ET CANADA (Appelez/Textez) :
E.U.A. Y CANADÁ (Llamada/Texto):

1-800-CRAYOLA (800-272-9652),
Text charges may apply.

Des frais peuvent s’appliquer aux messages textes.
Podrían aplicar cargos por mensajes de texto.
AUSTRALIA/AUSTRALIE: 1-800-657-353

ESPAÑOL

• Travailler sur une surface plane propre. Protéger les vêtements et la surface de  
travail avant de commencer. Garder un linge ou des essuie-tout humides à portée de la  
main pour effacer le marqueur du tableau, des formes et des scènes réutilisables. NOTE : Les 
marqueurs Color & Erase ne sont PAS effaçables à sec. S’assurer que le tableau d’activité est 
complètement sec avant de colorier ou d’utiliser des formes.

• TEMPS DE SÉCHAGE : L’encre des marqueurs prend environ 60 secondes à sécher; elle est plus 
facile à voir une fois sèche.

• CONÇU POUR BRILLER DANS LE NOIR : Pour une visibilité optimale, allumer le tableau et éteindre 
les lumières une fois le dessin terminé.

• EFFAÇAGE HUMIDE : Utiliser un linge humide pour nettoyer le tableau.
• AUTRES OPTIONS DE MARQUEURS: Pour plus de variété de couleurs, utilisez les marqueurs lavables 

Ultra-Clean® de Crayola! Ils prennent plus de temps à sécher que les marqueurs inclus, mais ils  
sont compatibles.

1.  Placer une scène réutilisable sur le tableau. Colorier à l’aide des marqueurs et compléter la scène au moyen  
 des formes.  
2.  Dessiner, griffonner ou créer sur le tableau à l’aide des marqueurs, puis effacer et recommencer!
3.  Créer des motifs à l’aide des formes. Superposer les formes pour obtenir de nouvelles couleurs.  
 Si désiré, colorier les formes ou tout autour.
4.  Mettre l’interrupteur à « ON » (I). Montrer à l’enfant à appuyer sur le bouton d’illumination pour changer  
 les accents de couleur. Toutes les créations peuvent être illuminées!

ÉCONOMISEUR DE PILES
Le Tableau d’activité lumineux se met en mode de veille si l’interrupteur est à « ON » (I) et que le tableau 
n’est pas utilisé durant 5 minutes. Pour réactiver, appuyer sur le bouton d’illumination. 

ÉGALEMENT NÉCESSAIRE (non inclus) : 3 piles alcalines AA, un tournevis étoile
1) Utiliser le tournevis étoile pour dévisser le couvercle du compartiment à piles de la base. (Retirer les piles 
usagées et en disposer correctement.)
2) Insérer trois (3) piles alcalines AA dans le sens indiqué sur le diagramme du compartiment à piles. 
3) Remettre le couvercle du compartiment à piles en place et revisser. 

• Mettre l’interrupteur à « OFF » (O) lorsque le jouet n’est pas utilisé.
• Essuyer toute trace sur le tableau d’activité, les formes et les scènes réutilisables à l’aide d’un linge doux 
humide. NE PAS IMMERGER LE TABLEAU D’ACTIVITÉ LUMINEUX DANS L’EAU. 

• Trabaja sobre una superficie limpia y plana. Protege la ropa y la superficie de trabajo  
antes de empezar. Ten un paño o toalla de papel húmedos a la mano para quitar el marcador del tablero, 
las plantillas y las escenas reutilizables. NOTA: Los marcadores Color & Erase NO son un producto de 
borrado en seco. Asegúrate de que el tablero de actividades esté completamente seco antes de colorear 
o usar las plantillas. 

• TIEMPO DE SECADO: La tinta de los marcadores tarda unos 60 segundos en secarse. Una vez secada,  
se ve más fácilmente. 

• DISEÑADO PARA BRILLAR EN LA OSCURIDAD: Para mejor visibilidad, cuando termines de colorear, 
ilumina el tablero y apaga las luces del cuarto. 

• BORRADO HÚMEDO: Cuando estés listo para borrar tu arte, ¡usa un paño húmedo para limpiar el tablero!
• OTRAS OPCIONES PARA LOS MARCADORES: ¡Para más variedad de colores, intenta usar los 

marcadores lavables Ultra-Clean® de Crayola! Tardan más en secarse que los marcadores Color & Erase 
incluidos, pero son compatibles. 

1. Coloca una escena reutilizable sobre el tablero. Colorea con los marcadores y combina  
las plantillas para completar la escena. 

2. Garabatea, dibuja o diseña con marcadores sobre el tablero de actividades. ¡Limpia y vuelve a crear!
3. Haz diseños con las plantillas. Superpón las plantillas para hacer nuevos colores.  

Colorea alrededor o sobre las plantillas si gustas. 
4. Desliza el interruptor hacia “ON’’ (I). Enseña al niño a presionar el botón de iluminación para activar las luces 

de color. Cada vez que presionas cambia el color. ¡Usa las luces cada vez que juegues! 

PARA AHORRAR PILA 
El tablero de actividades iluminador pasará al modo de suspensión si el interruptor está en “ON’’ (I) y no se 
usa durante 5 minutos. Para reactivar la luz, presiona el botón azul. 

TAMBIÉN SE NECESITAN (no incluidos): 3 pilas alcalinas tamaño AA, destornillador de cruz 
1.) Destornilla la cubierta de pilas debajo de la base con el destornillador de cruz. (Quita las pilas gastadas y 
deséchalas apropiadamente.) 
2.) Pon 3 pilas alcalinas tamaño AA. Asegúrate de colocarlas de acuerdo con el diagrama dentro de la caja 
de las pilas. 
3.) Vuelve a tapar y atornillar la cubierta. 

• Desliza el interruptor hacia “OFF” (O) mientras no se usa. 
• Limpia cualquier mancha del tablero, las plantillas y las escenas reutilizables con un paño suave y 
húmedo. NO SUMERJAS EL TABLERO DE ACTIVIDADES ILUMINADOR EN AGUA. 

FRANÇAIS

Pour de meilleurs résultats

Différentes façons de jouer! 

Insérer les piles

Nettoyage

Para Mejores Resultados

¡Cómo Jugar! 

Instala las Pilas 

Limpieza
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